Raseborgs Stad
STATIONSBACKEN

Detaljplaneandring

Detaljplaneandringen beror: stadsdel 55, kvarter 401, 444, 447, 5101 och dartill anslutande gatu- och narrekreationsomraden.
Med detaljplaneandringen bildas: | stadsdel 55. kvarter 401, 444 och 447.

avloppsbrunn fér regnvatten. Fordrdjningssystemet
ska byggas som ett vattentatt och lampligt
reningssystem, som exempelvis en tackdikad
filtreringssanka. De dagvatten som kan utgéra en
fara for grundvattnet ska ledas bort fran
grundvattenomradet.

For varje 100 m? ogenomslapplig areal ska 1 m?
dagvatten fordrojas.

Gards- och parkeringsomradenas ytvatten ska renas
med exempelvis en filtreringssénka eller med ett
underjordiskt reningssystem (t.ex. oljeavskiljning).

jarjestelman kautta sadevesiviemariin. Viivytys-
jarjestelma on rakennettava vesitiiviind ja sopivana
puhdistusjarjestelmana kuten esim. salaojitettuna
suodatuspainanteena. Hulevedet, jotka voivat
aiheuttaa vaaraa pohjaveden laadulle, tulee johtaa
pohjavesialueen ulkopuolelle.

Jokaista 100 m? Iapaisematonta pinta-alaa kohti tulee
viivyttda 1 m? hulevetta.

Piha ja pysékéintialueiden pintavesi tulee puhdistaa
esimerkiksi suodatuspainanteilla tai maanalaisella

Byggnadsyta for biltak. I_ T ¢
Takform ar platt tak eller svagt sluttande pulpettak. I_ a
Fasadernas farglaggning skall vara ljus. ——

Den understreckade beteckningen anger den
bestdammelse som ovillkorligen skall iakttas. a

Till sitt Iage riktgivande parkeringsplats.

Autokatoksen rakennusala.

Kattomuotona tulee olla tasakatto tai loiva
pulpettikatto. Julkisivuvarityksen tulee olla vaalea.

Alleviivattu merkinta osoittaa ehdottomasti
kaytettdvan maarayksen.

Sijainniltaan ohjeellinen pysakdimispaikka.

Tekniska utrymmen:

- | LPA-kvartersomradet far byggas atervinningsutrymmen for
AKR-kvartersomradet.

- Tekniska utrymmen ska utgora en hogklassig del av byggnadens
arkitektur.

Dagvattnet:

Pa omradet bor stromningen av regn-, smalt, tak- och tackdikesvatten
med hjalp av konstruktiva och andra atgarder till méjligast stor del
fordréjas. Bygglovshandlingarna bor inkludera dagvattnens (medraknat
takvattnen) behandlingsplan, for vilken bér begaras nédvandiga
myndighetsutlatanden.

Tekniset tilat:

- LPA-korttelialueelle saa rakentaan tiloja AKR-korttelialueen
jatehuoltoa varten.

- Tekniset tilat tulee kéasitella laadukkaalla tavalla osana
rakennuksen arkkitehtuuria.

Hulevedet:

Alueella tulee rakenteellisin ja muunlaisin toimenpitein mahdollisimman
suurissa maarin hidastaa sade-, sulamis-, katto- ja salaojavesien
virtausta. Rakennuslupa-asiakirjoihin tulee siséltya hulevesien (mukaan
lukien kattovedet) kasittelysuunnitelma, josta tulee pyytaa tarvittavat
viranomaislausunnot.

puhdistusjarjestelmalla (esim. 6ljynerotus). L p J

Raaseporln kaupunkl Linje 3 m utanfér planomradets grans. — — 3 m kaava-alueen ulkopuolella oleva viiva. Korférbindelse. ' Ajoyhteys.

ASEMANMAKI Ao

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Asemakaavan muutos Gréns for delomrade. i Osa-alueen raja. Till sitt 1age riktgivande korforbindelse. Sijainniltaan ohjeellinen ajoyhteys. Inom detta detaljplaneomrade ska tomtindelningen vara separat.

Asemakaavan muutos koskee: 55. kaupunginosan kortteleita 401, 444, 447, 5101 ja siihen liittyvaa katu- ja Iahivirkistysaluetta. ajo

Riktgivande grans for delomrade. Ohjeellinen osa-alueen raja. Talla asemakaava-alueella tonttljaon tulee olla erillinen.

Asemakaavamuutoksella muodostuu: 55. kaupunginosassa korttelit 401, 444 ja 447.

Del av omrade som skall planteras. Istutettava alueen osa.

Riktgivande tomtgrans. Ohjeellinen tontin raja.

. ) Harmed intygar jag, att detaljplanekartan dverensstammer med Raseborgs stadsfullmaktige beslut __ . .20 ,§
- i protokollet.
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1 ‘ 1 ! ! ’ ' Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Raaseporin kaupunginvaltuuston poytakirjan _ . .20, §&n __ tekeméan
Skala: 1:1000 . paatéksen mukainen.
Mittakaava: 1:1000 Kvartersnummer. 444 Korttelin numero. Byggnadsyta. Tvarstrecken anger pa vilken I_ T '\_'_l Rakennusala. Poikkiviiva osoittaa rajan sen

sida av gransen beteckningen galler. [ ! puolen, johon merkinta kohdistuu. Pa tjanstens vagnar:

l_ —_— .\_._| Viran puolesta:

stadsskereterare

kaupunginsihteeri THOMAS FLEMMICH

Nummer pa riktgivande tomt/byggnadsplats. 1 Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan numero.
DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET . . . . .
Utsprang. P4 utsprangets yta far man bygga '|— —l' Uloke. Ulokkeen alalla saa rakentaa
Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg, park MUSTIKKAKATU Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai en byggnadsdel. ! | rakennusosan.
A . . . L . eller annat allmant omrade. muun yleisen alueen nimi. u
Kvartersomrade for flervaningshus och radhus. Asuinkerrostalojen ja rivitalojen korttelialue. |__ . J

AKR

Behandling/Kasittely Ritn.nr/Piir.nro Dat./Pvm.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta. 470

ALLMANNA BESTAMMELSER YLEISET MAARAYKSET

Romersk siffra anger storsta tillatna Roomalainen numero osoittaa rakennusten,

Kvartersomrade for smahus.

Asuinpientalojen korttelialue.

AP antalet vaningar i byggnaderna, || rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun Anvandning och inhagnad av tomt; Tontin kayttd ja aitaus:

= | byggnaden eller i en del darav. kerrosluvun. - Obebyggda delar av kvarter, som inte anvands till lek- eller - Rakentamatta ja&va korttelin osa, jota ei kéayteta leikki- ja

E vistelseomrade, trafik- eller serviceomrade eller dylikt, ska planteras. oleskelualueeksi, liikenne- ja huoltoalueeksi tms, on istutettava.
< Ett braktal framfér en romersk siffra anger hur Murtoluku roomalaisen numeron edessa osoittaa, - Pa de tomter vilkas gardsomradena angransar till varandra ska - Niilla tonteilla, joiden piha-alueet rajautuvat toisiinsa, piha-alueet
<

Omrade for narrekreation. YV VWV YWV WK Lahivirkistysalue.

kuinka suuren osan rakennuksen toisen kerroksen

stor del av arealen for byggnadens andra vaning 1/2r I
alasta saa rakennuksen ensimmaisessa rinteeseen

gardsomradena planeras med planteringar, moébler, ytmaterial och for
man i byggnadens forsta vaning som ligger i en

on suunniteltava istutuksin, kalustein, pinnoittein ja toimintojen

>
>
S

. bygg N ! las simme verksamheternas del till en helhet och lek- och vistelseutrymmena osalta yhdeksi kokonaisuudeksi ja leikki- ja oleskelutilat Laga kraft / Lainvoimainen
/ p I S AMA MA WSS §Iqttqlng far anvanda som utrymme som réaknas S|10|ttuvas§a_ kerrpksessa kayttda kerrosalaan ska byggas gemensamma for tomterna. rakennettava tonttien yhteisiksi.
\< 447‘ m/ 1l | E - " - in i vaningsytan. luettavaksi tilaksi. SFGE /KVALT
2 /4l B 2l 1 “ \ ] & -_"4 2 Kvartersomrade for bilplatser. Autopaikkojen Korttelialue. . L _ o Bilplatser ska reserveras enligt féljande: Autopaikkoja on varattava seuraavasti:
e=0,3 R 2 ‘ LP A Exploateringstal, dvs. forhallandet mellan e=03 Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin pinta-alaan. - Kvartersomraden fdr flervaningshus och radhus AKR: minst - Asuinkerrostalojen ja rivitalojen korttelialue AKR: vahintéan
L IR S Wi Pa omradet far byggas carportar och sopskjul. Aluelle saa rakentaa autokatoksia ja jatekatoksia. vaningsytan och tomtens yta. ’ 0,5 bp/bostad i flervaningshus och 1 bp/bostad i radhus 0,5 ap/kerrostaloasunto ja 1 ap/rivitaloasunto STDS /KH
L OLUKKAPMTM = 32 - Kvartersomraden fér smahus AP: minst 2 bp/bostad - Asuinpientalojen korttelialue AP: vahintaan 2 ap/ asunto
LINGONGATAN ~ PU T W =TT Del av gatuomrades grans dar in- och A Katualueen rajan osa, jonka kohdalta PLANLN, forslag / KAAVLTK, ehdotus
St —_ [—— ‘Nz Siffrorna inom parentesen anger de tomter vilkas Suluissa olevat numerot osoittavat ne tontit, joiden utfart for fordon &r forbjuden. ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa. AKR-kvartersomraden: _ _ . AKR-korttelialueella: N
- ' \ AP/pv (s bilplatser far forlaggas till omradet. (3,4,5) autopaikkoja alueelle saa sijoittaa. - Som tillagg till den vaningsyta som har angetts i detaljplanen far 15% - Asemakaavassa osoitetun kerrosalan lisaksi saa rakentaa Offentligen framlagd, férslag / Julkisesti nahtavilla, ehdotus XX.XX.-XX.XX.20XX
‘ . — . av den tillatna vaningsytan pa var vaning anvandas for utrymmen yhteensa 15 % sallitusta kerrosalasta asumista palvelevia
1 1A ¢ &n ga [ . i ' . 6 5 ice- lkopuolisi toja, huolto-, askartelu-, - ym. .
vl g ’ - - | - For almén gangirafik reserverad gata Yieiselle jalankulle varattu katu anforbostaden som betnarboorde,sésom (o, service- asunnon ulkopuolisia varasioa, uolt-, askartel- sauna- ym PLANLN, forslag / KAAVLTK, ehdotus 18-20 27.5.2020
.: [__ e=0’3 —-‘— — | A y;lﬁégr:tgrkLtlndvattenomrade som lampar sig for / Vedenhankintaa varten tarkea pohjavesialue. - Byggna‘ldernas takform ska vara plantak eller svagt sluttande - Rakennusten kattomuodon on oltava tasakatto tai loiva
: i 4apo : ' pV pulpettak. pulpettikatto. Offentligen framlagd, utkast / Julkisesti nahtavilla, luonnos 19-18 6.8.-9.9.2018
| - o Sarskild uppmarksamhet ska fastas vid skyddet av Erityistd huomiota tulee kiinnittaa pohjaveden For allman gangtrafik reserverad riktgivande del - T T Ohjeellinen yleiselle jalankululle varattu alueen osa, - B}/ggnade.rnas fasadbghandling bc‘j__r vara hbgklassig me_<_j tanke - Rakenrjusten Jylk|3|vukaS|ttern.on oltava kaupunk|I§uvgl!|sest|
- — grundvattnet. Inom omradet tillats inte atgérder som suojeluun. Alueella ei sallita pohjaveden laatua tai av omrade dar kéming till tomten &r tillaten. t jolla tontille ajo on sallittu. pa stadsbilden och arkitekturen. Hogklassiga material bor ja arkkitehtuurittaan korkeatasoinen. Rakennusten julkisivut on PLANLN, utkast / KAAVLTK, luonnos 19-18 23.5.2018 § 74
kan riskera grundvattnets kvalitet eller mangd. mé&araa vaarantavia toimenpiteita. anvéndas i byggnadernas fasader och de bér folja ett tehtava korkealuokkaisista materiaaleista ja yhtenaista

Baskarta fér detaljplan

Asemakaavan'pohjakartta (xx/2018)
skala koord.system héjdsystem
mittakaava koord.jarj. kork.jarj.

Baskartan for planlaggning uppfyller kraven pa baskartan for
en detaljplan. ) e\ ke i
Kaavoituksen pohjakartta tadyttda asemakaavan pohjakartalle
asetetut vaatimukset.

i)

stadsgeodet .
kaupungingeodeetti PENTTI VILJANMAA xx.x.2018

Byggande, dikning och gravning ska utféras sa, att
atgarderna inte leder till férandringar av grundvatten-
kvaliteten eller bestaende férandringar av grund-
vattennivan. Vid behov ska goras en plan for kontroll
av grundvattnet. Konstruktioner under markytan ar
tillatna, om dom kan forverkligas utan att sanka
grundvattennivan. Avlopp ska forses med
grundvattens skyddskonstruktioner och rér- och
kabelkanaler vid behov med sténgnings-
konstruktioner.

Upplagring av kemikalier eller avfall som kan skada
grundvattnet, cisterner for uppvarmningsolja och
jordvarmebrunnar ar férbjudna i hela omradet.

Rent dagvatten ska infiltreras pa omradet. Dagvatten
som kan fororsaka risk fér grundvattnets kvalitet ska
ledas utanfoér grundvattenomradet. Tomtvagens och
gatornas 6vriga dagvatten ska regnvatten via ett
fordréjnings- och reningssystem ledas till en

Rakentaminen, ojittaminen ja maankaivu on tehtava
siten, ettei toimenpiteistad aiheudu pohjaveden
laatumuutoksia tai pysyvid muutoksia pohjaveden
korkeuteen. Tarvittaessa tulee laatia pohjaveden
hallintasuunnitelma. Maanalaiset rakenteet ovat
sallittuja, jos ne voidaan toteuttaa pohjaveden- pintaa
alentamatta. Viemarit on varustettava pohjaveden
suojausrakenteilla ja putkisto- ja kaapelikaivannot
tarvittaessa sulkurakentein.

Pohjavedelle vaarallisten kemikaalien tai jatteiden
varastointi, lammitysoljysailiét ja maaldmpdkaivot
ovat kiellettyja koko alueella.

Puhtaat hulevedet tulee imeyttaa alueella. Puhtaat
sadevedet (esim. kattovedet) johdetaan
tonttikohtaisesti imeyttéavaksi esim. viherpainantee-
seen tai imeytyskaivoon. Muut tonttitien ja katujen
hulevedet on johdettava viivytys- ja puhdistus-

Till 1aget riktgivande friluftsstig.

Byggnad som skall skyddas.

Byggnadshistoriskt, kulturhistoriskt och for
stadsbilden vardefull byggnad. Byggnaden eller
delar av byggnaden far inte rivas, ej heller far dar
utforas sddana tillbyggnads- eller andringsarbeten
som forstor fasadernas eller vattentakets
arkitektoniska eller kulturhistoriska varde eller stil. |
samband med behandling av bygglov, som galler
andringar bor museimyndighetens utlatande
inbegaras.

Gardsomrade fér gemensam anvandning som
betjanar boendet och dar granserna mellan tomterna
ej far gardas in.

Sijainniltaan ohjeellinen ulkoilupolku.

Suojeltava rakennus.

Rakennushistoriallisesti, kultturihistoriallisesti ja
kaupunkikuvallisesti arvokas rakennus. Rakennusta
tai rakennuksen osia ei saa purkaa, eika siella
mydskaan saa suorittaa sellaisia lisarakentamis- tai
muutostoimenpiteitd, jotka turmelevat julkisivun tai
vesikaton arkkitehtonista, kulttuurihistoriallista tai
kaupunkikuvallista arvoa tai tyylia. Rakennusluvan
kasittelyn yhteydessa tulee pyytaa
museoviranomaisen lausunto.

Asumista palveleva yhteiskayttéinen piha-alue, jolla
tonttien valisia rajoja ei saa aidata.

L enhetligt byggnadssatt.

- Huvudsakliga farg pa byggnadernas fasader bor vara ljus. Synliga
elementfogar pa byggnaderna godkanns inte. Som fasadernas
effektdelar bor anvandas rod tegel. Som tillagg till detta kan &ven
anvandas morka effektfarger och morkt tra.

- Fasaderna pa byggnadens vaning i markplan far inte ge ett
kompakt intryck mot gard eller gata.

- Bilplatserna for radhus ska placeras i anslutning till byggnaden.

- Alla byggnader med flera &n tre vaningar ska férses med
reservutgangar eller I6sningar som ersatter kravet pa reservutgang.

Kvarter 401 tomt 1:

- Huvudsakliga fargen pa byggnadernas fasader ska vara ljus.

- Synliga elementforgar ar inte tillldtna. Fasaderna kan ha tra-, tegel-
eller putsyta.

- Bostadsbyggnaderna bor férses med astak.

rakentamistapaa noudattaen.

- Rakennusten julkisivujen paavarin tulee olla vaalea. Nakyvia

elementtisaumoja ei rakennuksissa sallita. Julkisivujen

tehosteosissa tulee kayttaa punatiilta. Lisaksi voidaan kayttaa

tummia tehostevareja ja tummaa puuta.

- Rakennuksen maantasojulkisivut eivat saa antaa umpinaista

vaikutelmaa pihalle tai kadulle.

- Rivitalojen autopaikat tulee sijoittaa rakennuksen yhteyteen.
- Kaikkiin yli kolmekerroksisiin rakennuksiin tulee jarjestaa varatiet

tai varatievaatimuksen korvaavat ratkaisut.

Kortteli 401 tontti 1:

- Rakennusten julkisivujen paavarin tulee olla vaalea.

- Nakyvia elementtisaumoja ei sallita. Julkisivut voivat olla
puu-, tiili- tai rappauspintaisia.

- Asuinrakennuksissa tulee olla harjakatto.
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